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Front

Receiver

C-to-C interface

Accessories

n @

Cto C cable SIM card pin

Battery
RHINO 1 PRO includes an internal battery.You can track your battery status with
the icon showed on the top right of the screen.

Huge Battery

12000 gEE:

mAh 33W Fast charging

Warning

+Use only LAGENIO -approved batteries specifically designed for you phone.

+Incompatible batteries can cause serious injuries or damage to your phone.

*Never place batteries or phones on or in heating devices such as microwave
ovens,stoves,or radiators.Batteries may explode when overheated.
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Sub camera

Volume +

Volume -

—

Power key

Fingerprint
Scanner

Camping Light

Horn hole
Flash

Main camera

o]

SIM Card Tray

Smart Key

s Jmm[ o

—Horn hole

@ How to insert the card

To make sure your device is able to make calls, insert the SIM card in the
following order.

+Hook out the card tray using the hooked end of the ejector pin.

©) =

IICD

«With the device facing up, insert the cardholder into the device in
the direction of the arrow.

P

®
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® Power on / Power off

Non-removable battery
Press the power key for 3-5 seconds to power on

Press the power key and volume up key for 3-5 seconds to power off.

© How to send SMS, MMS

SMS
« Open the SMS app
+ Select New Information
« Enter a phone number or browse your contacts
« Select Edit Information and enter your text

+Send B>

MMS-video
* When writing a text message
» Select images, videos, or other files you want to add,
even you can take a new picture or video right away
+ Selecting or sending p»

O Language switching settings

» Main menu--settings system--language and input method
Language and input method--language--language adding

* Select the language you need, the system will automatically

« jump back to the language interface

- Select the icon after the language bar and drag it to the first one

O SAR

- The maximum electromagnetic Specific Absorption Rate (SAR)
of this product is <2.0W/kg

«In line with the requirements of the national standard

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;

@ Safety - In order to ensure safety during
use of the product , you must strictly
abide by the following rules

* The device should be at least 15cm away from any medical
implant or rhythm adjuster and never put the device in your
coat pocket .

« Do not expose the device and other batteries together with
high temperatures or heat-generating equipment such as
sunlight, heaters, microwave ovens, ovens, or water heaters.
Overheating of the battery can cause an explosion.

- When charging is complete or not charging, disconnect the
charger from the device and unplug the charger from the
outlet.

- If the device is equipped with a non-removable battery, do not
replace the battery by yourself to avoid damaging the battery
or the device.

« Use of an unapproved or incompatible power source,
charger, or battery may cause fire, explosion, or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

« Do not drop, crush, scratch, or puncture the battery to avoid
subjecting the battery to excessive external pressure, Which
may result in internal short-circuit and overheating of the
battery.

« The company does not bear responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

If you want to read the full CE compliance, please contact
info@lagenio.com to get it.
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@Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this device to use
the device more safely and effectively, and extend the service
life of the device as much as possible.

+ Please follow the instructions in the manual to open the
device , disassemble the accessories, and do not try other

« Please avoid dropping, knocking, or shaking your device.
Rough handling of the device can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

+ Do not use chemical solvents or detergents to clean your
device. Wipe the device case with a soft cotton cloth dampened
with water and mild soap.

«+ Clean the lens with a clean, dry, soft cloth. (Example:
camera lens) and display.

+ When the charger is not in use, please unplug it from the

power outlet. Do not connect the battery that has been fully
charged to the charger for a long time, as overcharging will
shorten the battery life.

FCC Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference

(2)This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

This Product meets the government's requirements for exposure to radio waves.
The guidelines are based on standards that were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies.
The standards include a substantial safety margin designed to assure the safety
of all persons regardless of age or health.

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg

averaged over one gram of this Device Rhino 1 Pro (FCC ID:2BOJC-RHINO1PRO)

has been tested against this SAR limit. SAR information on this can be viewed on-line at

http://www.fec.gov/oet/ea/fccid/. Please use the device FCC ID number for search.
This device was tested for typical operations 5 mm from the body.

To maintain compliance with FCC RF exposure requirements,

5 mm separation distance should. maintained to the user's bodies

NOTE:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

8 digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radiofrequency energy and,

if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment  off and on, the user is

encouraged to try to correct  the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Warning:
1. Use careful with the earphone maybe possible excessive
sound pressure from earphones

and headphones can cause hearing loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BYAN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDINGTO THE
INSTRUCTIONS .

Horer

3. The product shall only be connected to a USB interface of version
USB2.0 .

4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily
accessible.

5. Operation temperature:-20~55°C

6. The plug considered as disconnect device of adapter.

7. SAR: The device complies with RF specifications when the device
used at 5mm

from your body (SAR limit 2.0 W/Kg), The device is in compliance
with the requirements.

Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/ EU, the packaging
showsthat this radio

equipment will be subject to some restrictions when placed on the
market in Belgium (BE),

Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ),Denmark (DK), Germany
(DE), Estonia (EE), Ireland (IE),

Greece (EL), Spain(ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus
(CY), Latvia (LV), Lithuania(LT),

Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands (NL),
Austria(AT), Poland (PL), Portugal (PT),

Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK),Finland (Fl), Sweden (SE),
the Turkey (TR),

Norway(NO), Switzerland (CH), Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).
The WLAN function for this device is restricted to indoor use

only when operating in the 5150 to

5250 MHz frequency range.

ES Ly RO Ccz FR HU SI
DK HR BE BG DE EE IE
EL T Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE Ll
TR NO CH IS

USB-C-Anschluss —Mikrofonéffnung
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Accessories

Campinglampe

Nebenkamera Lautsprechergitter

Hauptkamera Blitzlicht

C-zu-C-Kabel Pin der SIM-Karte

Lautstarke +

SIM-Kartenfach

Battery T
Lautstarke -

RHINO 1 PRO enthélt eine interne Batterie Sie kénnen Ihren Batteriestatus mit ]
dem Symbol oben rechts auf dem Bildschirm verfolgen. i

—

Riesige Batterie
Ein-/Ausschalten

12000 Ensarasirooe

mAh 33W Schnellladung Entsperrung

Intelligente
Taste

Warning
«Verwenden Sie nur von LAGENIO zugelassene Batterien, die speziell fiir Ihr

Telefon entwickelt wurden.
*Inkompatible Batterien konnen schwere Verletzungen oder Schaden an lhrem

Telefon verursachen.
+Legen Sie niemals Batterien oder Telefone auf oder in Heizgerate wie
Mikrowellenherde, Ofen oder Heizkérper. Batterien kénnen bei Uberhitzung

explodieren

L Lautsprechergitter
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@ Einschalten / Ausschalten

Nicht austauschbarer Akkut
Halten Sie die Netztaste 3-5 Sekunden gedriickt,
um das Gerét einzuschalten.
Driicken Sie gleichzeitig die Netztaste und die Lauter-Taste 3-5 Sekunden,
. um es auszuschalten.
@ Einsetzen der Karte
Danmit Ihr Pad Anrufe tiigen kann, setzen Sie die SIM-Karte in der ® Senden von SMS und MMS
folgenden Reihenfolge ein. SMs
- Haken Sie das Kartenfach mit dem Hakenende des . Starten Sie die SMS app

Auswurfstifts heraus.
+ Wahlen Sie "Neue Information”
« Geben Sie eine Tel.Nr. ein oder finden Sie eine aus
Ihren Kontakten
® » Wahlen Sie "Bearbeiten" und geben Sie Ihren Text ein
« Senden B>
(D MMS-video
« Wahrend Sie eine Textnachricht schreiben (wie oben SMS)

« Wahlen Sie Bilder, Videos oder Dateien zum Hinzufiigen aus.Sie
kénnen sogar sofort ein neues Bild oder Video dafiir aufnehmen.

+ Auswéhlen oder senden >

@ Einstellung der Systemsprache

« Hauptmenii -- Einstellungen -- Sprache und Eingabemethode
« Sprache und Eingabemethode -- Sprache -- Sprache hinzufligen

- Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Das System springt
automatisch zu "Sprache" zurtick.

« Wahlen Sie das Symbol in der Sprachleiste aus und ziehen es
@ auf das erste.

6 SAR

- Die maximale Absorptionsrate fiir elektromagnetische Strahlung
(SAR) dieses Produkts ist < 2,0W/kg

«Das erfiillt die Anforderungen der nationalen Norm

+Halten Sie das Pad mit der Bildflache nach oben und fiihren
Sie den Kartenhalter in Pfeilrichtung in das Pad ein.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ 6.Sicherheit - Um die Sicherheit bei
Gebrauch des Produkts zugewabhrleisten,
miissen Sie folgende Regeln strikt
einhalten

* Halten Sie das Pad mindestens 15cm von medizinischen
Implantaten oder Rhythmuseinstellern entfernt und stecken es
niemals in die Manteltasche.

+ Legen Sie das Gerat und andere Batterien nicht in die hohen
Temperaturen aus oder mit warmeerzeugenden Geraten wie
Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Wasserkocher
zusammen. Uberhitzte Batterien kénnen explodieren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht aufgeladen
wird, trennen Sie das Ladegerat vom Gerét und ziehen den
Netzstecker aus der Steckdose.

+ Wenn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um eine
Beschéadigung des Akkus oder des Gerats zu vermeiden.

« Verwendung einer nicht zugelassenen oder nicht kompatiblen
Stromquelle, eines Ladegerats oder eines Akkus kann zu Brand,
Explosion oder anderen Gefahren fiihren.

« Zerlegen Sie die Batterie nicht, setzen sie nicht zuriick, setzen
keine anderen Gegensténde ein, tauchen sie nicht ins Wasser
oder andere Fliissigkeiten ein, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

+ Lassen Sie die Batterie nicht fallen. Quetschen, zerkratzen oder
stofRen Sie sie nicht, um tibermaRigen Druck auf die Batterie zu
vermeiden, der zu einem internen Kurzschluss und einer
Uberhitzung der Batterie fiihren kann.

+ Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fiir Unfalle,
die durch Verwendung fremder Ladegerate verursacht werden.

Wenn Sie die vollstandige CE-Konformitat lesen méchten,

wenden Sie sich bitte an info@lagenio.com um es zu bekommen.

@Wartung

« Informieren Sie sich griindlich tber die Wartung dieses Pads, um das
Pad sicherer und effektiver zu verwenden und die Lebensdauer des Pads
so weit wie méglich zu verlangern.

=+ Bitte befolgen Sie die Anweisungen im Handbuch, um das Pad zu &ffnen,
das Zubehér zu zerlegen und versuchen Sie keine andere Methoden

« Vermeiden Sie bitte, das Pad fallen zu lassen, zu stoRRen oder zu schiitteln.
Eine grobe Behandlung des Pads kann dazu fiihren, dass der Bildschirm
zerbricht und die interne Leiterplatte und die empfindliche Struktur
beschadigt werden.

+ Verwenden Sie zum Reinigen Ihres Pads keine chemischen Lésungs-
oder Reinigungsmittel. Wischen Sie das Gehduse des Pads mit einem
weichen, mit Wasser und milder Seife angefeuchteten Tuch ab.

+ Reinigen Sie das Objektiv (z.B.: Kamera-Objektiv) und das Display
mit einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

+ Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, trennen Sie es bitte von
der Steckdose. Schlielen Sie eine vollstandig geladene Batterie nicht
Uber l&ngere Zeit an das Ladegerat an, da eine Uberladung die
Lebensdauer der Batterie verkirzt.
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1.Gehen Sie vorsichtig mit den Kopfhérern um. Méglicherweise kann
ein iibermaRiger Schalldruck von Ohrhérern und Kopfhérern zu
Horverlust fihren.

2. VORSICHT: EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH
EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien gemaR den Anweisungen.

3. Das Produkt darf nur an eine USB-Schnittstelle der Version USB2.0
angeschlossen werden.

4. Der Adapter muss in der Ndhe des Geréts installiert und leicht

zuganglich sein.

5. Betriebstemperatur: -20~55°C c €

6. Der Stecker gilt als Trennvorrichtung des Adapters.

7. SAR: Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Gerat
5 mm von Ihrem Kérper entfernt verwendet wird (SAR-Grenzwert 2,0
W/kg). Das Gerit entspricht den Anforderungen.

Einschridnkungen im 5-GHz-Band:

GemiR Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU ist auf der
Verpackung zu erkennen, dass dieses Funkgerét einigen
Beschrankungen unterliegt, wenn es in Belgien (BE), Bulgarien (BG),
der Tschechischen Republik (CZ), Danemark (DK), Deutschland (DE),
Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES), Frankreich
(FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT),
Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Niederlande (NL),
Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Rumanien (RO),
Slowenien (S), Slowakei (SK), Finnland (Fl), Schweden
(SE), Turkei (TR), Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS)
und Liechtenstein (LI).

Die WLAN-Funktion dieses Geréts ist auf die Verwendung
in Innenrdumen beschrénkt, wenn es im

Frequenzbereich von 5150 bis 5250 MHz betrieben wird.

ES Ly RO cz FR HU SI
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT C LV LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE Ll
TR NO CH 1S

RU,

Toybka
®ponTansHas PyOk
xamepa
Orsepcrhe
MHKpOGhOHa

USB-C pasvém
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RU,

Kemnuur Nant
Akceccyapsbl
[LononHutensHas PewéTka
kamepa AnHamuka
OcHoBHas
[;] ; kamepa BCMblwKa
Kabenb C-C  PIN-koa SIM-kaptsi E j
e )
pomkocTh + _]
L
Akkymynsatop 4
RHINO 1 PRO 1MeeT BHyTpeHHiolo 6aTapeto. Bbl MoxeTe oTcriexusats ee r DMK‘ONBV U ToTok ans
3Ha40K OTOGP: B NPaBOM BEPXHEM Yry akpaHa P ® SIM-kapTel
=1 @
OrpomHas Gatapes ~H

Kuonka nutauus
mAh | 33BT6scTpan sapaaka oo

YmHasi kHonka

[S)

MpeaynpexaeHne
VicnonbayiiTe Tonbko 0fo06peHHsIM LAGENIO 6atapem, creumansHo

Ans Ballero L]
Hecosmectumbie 6aTapeU MOTYT CTaTh NPUIUHOM CEpbeaHbIX TPABM U
noBpexaeHus Balero TenedoHa.
Hwkorpa He knaauTe G6aTapeiikiu unu TenedoHs! Ha HarpeBaTerbHble
YCTPOWCTBA, HaNpUMEp MUKPOBOMHOBbIE.AYXOBKM, NMUTLI UK PaaMaTopsI.
Barapen moryT B3opeaThCsi Npu neperpese.

Pewérka
AuHamuka
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@ BkniounTb / Bbiknountb
HecbeMmHblit akkymynstop
[ns BKntoveHns TenedoHa yaepxuBaiiTe KHOMKy nutanns 3—-5 cekyHa.

@ Kak BcTaBUTb Ka pTY [Nt BBIKMIOYEHNS 3aXKMUTE KHOMKY MUTAHNS 1 KHOMKY YBENUUYEHUs!
YT06bI MNaHLLET MOr CoBEpLUATL BbI30BbI, BCTaBbTe SIM-kapTy B TPOMKOCTY OHOBPEMEHHO Ha 3-5 ceKyHa.
creayioLiem nopRare. © Kak otnpaBnate SMS, MMS
*3BnekuTe NOTOK ANs KapTbl C NOMOLLBIO KPIOYKOOBpa3HOro

KOHU@ LUTU(Ta-3KeKTopa. SMS

« OTkpoiiTe npunoxexne SMS

« Bulbepute Hoas nHdopmaums

« BeeauTe Homep TernedoHa U NPOCMOTPUTE CBOM KOHTaKTb!

+ BulGepuTe PegaktupoBaTb MHChOPMALUIO U BBEAWTE CBOWN TEKCT
« OTnpasuts P>

MMS - Bupeo
« Mpw HaNNUcaHNM TEeKCTOBOTO COOBLLIEHMS!
* BolbepuTe nobpaxeHusi, BUAeo unv apyrve gaiinbl, KoTopble

XOTuTe A06aBUTb, BNIMOTL /10 TOTO, YTO Bbl MOXETE Cpasy Xe
CHATb HOBOE (hOTO MNN BUAEO

* Bbibop unu otnpaska p»

@ NapameTpbl NepeknioYeHns A3bika

«lNoBepHyB NnaHwWweT BBEPX, BCTaBbTE AepXaTerb KapTbl B

- [naBHOE MeHI0 - cUCTEMa HacTPOeK - f3bIK 1 crocob BBOAa
nnaHWeT B HanpasneHnu CTpesku.

* Asbik 1 MeTOA BBOAA - A3bIK - A0GaBNEHNe A3bika

* BbiBepuTe HyXHbIil A3bIK, CUCTEMa aBTOMATUYECKN BEPHETCS!
K S13bIkOBOMY UHTepdbeiicy

@ « BeibepuTe 3Hau40K Nocre A3bIKOBOW NaHenu v nepeTalmTe
€ro Ha nepayo No3nLMI0

6 SAR

» MakcumanbHbIi KO3 hULMEHT NOTMOLLEHUS 3NEKTPOMArHUTHOMO
nanydenus (SAR) aToro npoaykTta coctasnseT 2,0 BT / kr

B cooTBeTcTBUM C TPeBOBaHNAMM HALWMOHANLHOTO cTaHaapTa

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

21 22
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RU

@ Be3onacHocTb - YTO6LI 06ecneunTb
6e30MacHOCTb NpU UCNOSbL30BaHUU
npoAykKTa, Bbl AOMKHbI CTPOro
cobnioaath criegylowme npasuna

* MnaHwWweT AOMKEeH HAaXOAMTLCH Ha PACCTOAHUN HE MeHee
15 cm oT 106oro MeANLIMHCKOro MMNNaHTaTa unn perynatopa
puUTMa, HUKOTAA He KnaauTe yCTPONCTBO B kapMaH nanbTo.

* He nopgepraiite yCTpOUCTBO v Apyrvie 6aTapen BO3AEUCTBUIO
BbICOKMX TEMMepaTyp Unu TennoBblgensioLlero 06opyaoBaHus,
TaKiM Kak COMHEYHbIi CBET, 0GorpeBaTeni, MUKPOBOMHOBbIE
neyn, IyxoBKW Ui BofoHarpesaTteni. Meperpes akkymynstopa
MOXET Bbl3BaTb B3PbIB.

« Korpia 3apsijika 3aBepLuMTCS UMK MW OTCYTCTBUN 3apSAKK,
OTKIIOYMUTE 3apAHOE YCTPOWCTBO OT YCTPOICTBA W BbIHbTE
BUMIKY 3aPSIAHOTO YCTPOIICTBA U3 PO3ETKM.

+ ECnin yCTPOICTBO OCHALLIEHO HECLEMHBIM aKKyMyNISITOPOM,
He 3aMeHsITe akkyMynsTop CamMOCTOATENbHO, YToBLI He
noBpeanTb akkyMyNATOP UK YCTPONCTBO.

Mcnonb3oBaHne HeyTBEpAEHHOro NN HECOBMECTUMMOTO
WCTOYHMKA MUTaHNS, 3apSAHOTO YCTPONCTBA UK akkymynaTopa
MOXeT BbI3BaTb NoXap, B3PbIB MW Apyrie onacHocTu.

* He pasbupaiite 1 He nepeycTaHaBnuBaiiTe akkymynsrop,
He BCTaBMANTE B HETO Apyrve MpeMETel, He NorpyxanTe
aKkKyMynaTop B BOAY WM ApYrue XnAKocTu, 4Tobbl nsbexats
NPOTEUKM aKkyMynsiTopa, neperpesa, noxapa uiu B3pbiea.

* He poHsiiiTe, He pasaaBnuBaiite, He LlapanaiiTe 1 He NpoTbIKanTe
aKkKymynsaTop, 4To6bl He NoABEpraTh ero YpeaMepHoOMy BHeLUHeMY

[1aBNEHNI0, KOTOPOE MOXKET MPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY
3aMbIKaHUIO 1 Neperpesy akkyMymnsTopa.

+ KoMnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ HECYaCTHBIe Crlyyan,
BbI3BaHHbIE HECTAHAAPTHLIM 3apsiiHbIM 060Opya0BaHMEM.

Ecnu Bbl XoTuTe npounTaTth nonHoe cootsetctene CE,

noxanyiicta, csixutech info@lagenio.com YTobbl nony4nTs ero.

23

@TexHuueckoe obcrnyxuBaHue

« TwarenkHo u3yuute Npasuna o6CHyKUBaHWUS AAHHOTO NNaHLeTa,
4T06bI Ucnonb3oBaTk ero 6onee GesonacHbiM 1 3 heKTUBHLIM
06pa3som, a Takke MakcMarnbHO NPOANNTE CPOK Cryx6bl NnaHweTa.

* [nsa BokpbITMA NnaHweTa, pa3bopky NpUHAANEXHOCTeR cneayiTe
WHCTPYKUMAM, NPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE, U HE NbiTailTech
1Cronb30BaTh Apyrve ykasaHus

* He poHsiite, He GeiiTe 1 He TpscuTe nnaHwweT. HeocTopoxHoe
o6palleHe C NIaHLWETOM MOXET MPUBECTM K Pa3pbiBy dkpaHa,
4TO NPUBEAET K NOBPEXAEHMIO BHYTPEHHEI NEYaTHOM Nnatsl 1
XPYKOW KOHCTPYKUNM.

* He vcronbayiiTe Ansi O4UCTKMA NAAHLLETA XMMUYECKNE PACTBOPUTENM
nnm Motowme cpeacTsa. MpoTpuTe Kopryc NnaHweTa MArkon
Xnon4aToBbyMakHO TKaHbIo, CMOYEHHO BOAOI C MATKMM MbINIOM.

* OumncTnTE OGBLEKTUB YNCTOMN, CYXOM, MSITKO TKaHbIO.
(Mpumep: 06bEKTMB Kamepbl) U AUCHNENn.

+ Ecnu 3apsaHoe yCTPOMNCTBO He UCNONb3yeTcsl, OTKMoYaiiTe ero ot
po3eTku. He noakriouarite NOMHOCTBLIO 3apsHKeHHbIN aKKyMYTISTOP K
3apsiIHOMY YCTPOICTBY Ha [INUTENLHOE BPEMS, Tak kak YpeamepHast
3apsifika CokpaLLaeT CPOK CryGbi akkyMynsTop.

24
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Accessoires

Caméra avant

Cable C-to-C  Broche de la carte SIM

Batterie

RHINO 1 PRO comprend une batterie interne.Vous pouvez suivre I'état de votre
batterie avec I'icone affichée en haut a droite de I'écran

Enorme batterie

12000

mAh 33W Charge rapide de

avertissement
S — « Utilisez uniquement des batteries approuvées par LAGENIO spécialement
\ congues pour votre téléphone.
« Des piles incompatibles peuvent provoquer des blessures graves ou
endommager votre téléphone.
*Ne placez jamais de piles ou de téléphones sur ou dans des appareils de
chauffage tels que les micro-ondes fours, cuisiniéres ou radiateurs Les
piles peuvent exploser en cas de surchauffe.

PortUSB-C — Orifice du micro
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Volume+
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Flash
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@ Comment insérer la carte

Pour étre siir que votre tablette est capable de passer des appels,
insérez la carte SIM comme suit.

+ Délogez le plateau de carte a I'extrémité crochue
de I'épingle d’éjection.

@ =
[imu]

Plateau pour
carte SIM

Touche intelligente

-La fente étant orientée vers le haut, insérez le porte-carte dans
la fente suivant le sens de la fléche.

@
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® Allumer / Eteindre

Batterie non amovible

Maintenez la touche d’alimentation enfoncée pendant 3 a 5
secondes pour allumer I'appareil.

Appuyez simultanément sur la touche d’alimentation et la touche
volume + pendant 3 a 5 secondes pour I'éteindre.

© Comment envoyer des SMS, MMS

SMS
« Ouvrez I'application SMS
« Sélectionnez Nouvelle information
« Saisissez un numéro de téléphone ou consultez vos contacts
« Sélectionnez Modifier les informations puis saisissez votre texte
« Envoyer B>

MMS - vidéo

« Lorsque vous rédigez un message texte

« Sélectionnez des images, des vidéos ou d'autres fichiers que
vous souhaitez ajouter, vous pouvez méme prendre une
nouvelle photo ou vidéo instantanément.

« Sélection ou envoi J»

@ Paramétres de changement de langue

« Menu principal--réglages du systéme--langue et méthode de saisie

« Langue et méthode de saisie -- langue -- ajout de langue

« Sélectionnez la langue de votre choix, le systéme reviendra
automatiquement a l'interface de la langue choisie.

- Sélectionnez l'icone aprés la barre de langue et faites-la glisser
jusqu'a la premiére langue de la liste.

6 SAR

«Le débit d'absorption maximal des rayonnements
électromagnétiques (DAS) de ce produit est de <2,0 Wikg.

- Conforme aux exigences de la norme nationale.

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;

29

@ Sécurité - Afin d'assurer la sécurité lors
de l'utilisation du produit, vous devez
strictement respecter les régles suivantes.

* La tablette doit se trouver & au moins 15 cm de tout implant
médical ou dispositif d'ajustement du rythme cardiaque et ne
mettez jamais I'appareil dans la poche de votre manteau.

« N'exposez pas I'appareil et les autres piles a des températures
élevées ou a des équipements générant de la chaleur, tels
que la lumiére du soleil, les radiateurs, les fours a micro-ondes,
les fours ou les chauffe-eau. Une surchauffe de la batterie peut
provoquer une explosion.

- Une fois que la charge est terminée ou qu'elle n'est pas en
cours, débranchez le chargeur de I'appareil et débranchez
le chargeur de la prise.

- Si l'appareil est équipé d'une batterie non amovible, ne
cherchez pas a la remplacer vous-méme pour éviter
d'endommager la batterie ou I'appareil.

- L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou
d'une batterie non approuvés ou incompatibles peut provoquer
un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

* Ne tentez pas de démonter ou de réinitialiser la batterie,
d'insérer d'autres objets, de I'immerger dans I'eau ou d'autres
liquides pour éviter une fuite de la batterie, une surchauffe,
un incendie ou une explosion.

« Ne pas laisser tomber, écraser, rayer ou percer la batterie pour

éviter de soumettre la batterie a une pression externe excessive,
ce qui pourrait entrainer un court-circuit interne et une
surchauffe de la batterie.

« La société ne peut étre tenue responsable des accidents causés

par des équipements de charge connexes non standard.

Si vous souhaitez lire la conformité ce compleéte, veuillez
contacter info@lagenio.com Pour I'obtenir.
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©@Wartung

« Comprenez bien I'entretien de cette tablette afin de I'utiliser de maniére
plus sdre et plus efficace, et de prolonger autant que possible sa
durée de vie.

* Veuillez suivre les instructions du manuel pour ouvrir la tablette, démonter
les accessoires et n'essayez pas d'autres méthodes d'entretien.

- Evitez de faire tomber, de frapper ou de secouer votre tablette. Une
manipulation brutale de la tablette peut entrainer la rupture de I'écran
et endommager le circuit imprimé interne et la structure délicate.

« N'utilisez pas de solvants ou de détergents chimiques pour nettoyer
votre tablette. Essuyez I'étui de la tablette avec un chiffon doux en coton
humidifié avec de I'eau et un savon doux.

* Nettoyez I'objectif & I'aide d'un chiffon propre, sec et doux.
(Exemple : objectif d'un appareil photo) et I'écran.

« Lorsque le chargeur n'est pas utilisé, veuillez le débrancher de la prise
de courant. Ne branchez pas la batterie qui a été entiérement chargée
sur le chargeur pendant une longue période, car la surcharge réduira
la durée de vie de la batterie.
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1. Utilisez soigneusement les écouteurs, une pression sonore
excessive des écouteurs et des écouteurs peut entrainer une perte
auditive.

2. ATTENTION : RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USAGEES SELON
LES INSTRUCTIONS .

3. Le produit doit étre connecté uniquement a une interface USB de
version USB2.0.

4. L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et doit
étre facilement accessible.

5. Temp érature de fonctionnement : -20~55°C

6. La fiche est considérée comme un dispositif de déconnexion de
|'adaptateur.

7. DAS : L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsque I'appareil est
utilisé 3 5 mm de votre corps (limite DAS 2,0 W/Kg). L'appareil est conforme
aux exigences.

Restrictions dans la bande 5 GHz : c €

Conformément a I'article 10 (10) de la directive 2014/53/UE,

I" indique que cet équi radio sera soumis a certaines
restrictions lors de sa mise sur le marché en Belgique (BE), en Bulgarie
(BG), en République tchéque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE),
Estonie (EE), Irlande (IE), Gréce (EL), Espagne(ES), France (FR), Croatie
(HR), Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie(LT), Luxembourg
(LU), Hongrie (HU), Malte (MT), Pays-Bas (NL), Autriche(AT), Pologne
(PL), Portugal (PT), Roumanie (RO), Slovénie (SI), Slovaquie (SK),
Finlande (Fl), Suéde (SE), Turquie (TR), Norvége (NO), Suisse (CH),
Islande (IS) et Liechtenstein (LI).

La fonction WLAN de cet appareil est limitée a une utilisation en
intérieur uniquement lorsqu'elle fonctionne dans la plage de
fréquences de 5 150 a 5 250 MHz.

ES Ly RO Ccz FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE
EL T Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE LI
TR NO CH 1S
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Accessori

Cavo C-to-C Pin della scheda SIM

Batteria

RHINO 1 PRO include una batteria interna con cui puoi monitorare lo stato della
batteria I'icona mostrata in alto a destra dello schermo.
Batteria enorme

12000 gEE

mAh 33W Ricarica rapida da

Warning

Utilizzare solo batterie approvate da LAGENIO specifiche per il telefono.
Batterie incompatibili possono causare lesioni gravi o danni al telefono.
Non posizionare mai batterie o telefoni sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento come il microonde forni, stufe o termosifoni. Le batterie
possono esplodere se surriscaldate.

41

Volume+

Volume-

Tasto di
accensione
Sblocco con
impronta
digitale
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Luce da
campeggio
Fotocamera Griglia
secondaria altoparlante
Fotocamera
principale Flash

]

Vassoio
scheda SIM

Tasto
intelligente

L Griglia altoparlante
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@ Come inserire la card

Assicurati che il tuo pad sia in grado di effettuare chiamate, inserire la
SIM card nel seguente ordine.

- Sganciare il vassoio della scheda con I'estremita ad uncino
dello spillo d'espulsione.

®
s

«Con il pad rivolto verso I'alto, inserire il supporto della card nel
pad nella direzione della freccia.

@

@ Accendere / Spegnere

Batteria non rimovibile

Tieni premuto il tasto di accensione per 3-5 secondi

per accendere il dispositivo.

Premi contemporaneamente il tasto di accensione e il tasto per
aumentare il volume per 3-5 secondi per spegnerlo.

© Come inviare SMS, MMS

SMS
« Apri l'app SMS
« Seleziona Nuove informazioni
« Inserisci un numero di telefono o sfoglia i tuoi contatti
« Seleziona Modifica informazioni e inserisci il testo
« Spedire B>

Video MMS
- Durante la scrittura di un messaggio di testo
- Seleziona immagini, video o altri file che desideri aggiungere,
anche tu pud scattare subito una nuova foto o un nuovo video.
« Selezione o invio >

O Impostazioni di cambio lingua

+ Menu principale - impostazioni-impostazioni di sistema - lingua
e metodo di immissione

« Lingua e metodo di immissione - lingua - aggiunta della lingua

- Seleziona la lingua che ti serve, il sistema saltera
automaticamente torna all'interfaccia della lingua

« Seleziona I'icona dopo la barra della lingua e trascinala sulla
prima.

6 SAR

« Il tasso di assorbimento della radiazione elettromagnetica
massimo (SAR) di questo prodotto & <2.0W/kg.
« In linea con i requisiti dello standard nazionale .

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Sicurezza: al fine di garantire un utilizzo
sicuro il prodotto, devi rispettare
rigorosamente le seguenti regole

Il telefono dovrebbe essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi medico impianto o regolatore del ritmo e non mettere
mai il dispositivo nel tuo tasca del cappotto.

Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme con le alte
temperature o apparecchiature che generano calore come luce
solare, stufe, forni a microonde, forni o acqua riscaldatori.

I surriscaldamento della batteria pud causare un'esplosione.

Quando la carica & completa o non si carica, scollegare
il caricabatterie dal dispositivo e scollegare il caricabatterie da
la presa di corrente.

Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non farlo
sostituire la batteria da soli per evitare di danneggiare la batteria
o dispositivo.

Uso di una fonte di alimentazione non approvata o incompatibile,
caricabatterie o la batteria pud causare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite dalla
batteria,surriscaldamento, incendio o esplosione.

- Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare sottoponendo la batteria a una pressione esterna
eccessiva in cortocircuito interno e surriscaldamento della
batteria.

« L'azienda non si assume la responsabilita per incidenti
causato da apparecchiature di ricarica non standard.

Se si desidera leggere la conformita CE completa, si prega di
contattare info@lagenio.com per ottenerlo.

45

@Manutenzione

+ Comprendere a fondo la manutenzione di questo telefono per utilizzare
il telefono in modo pit sicuro ed efficace e prolungare la durata del
telefono il pit possibile.

« Seguire le istruzioni nel manuale per aprire il telefono, smontare gli
accessori e non provare a fare altro che non sia esplicitamente scritto
nel manuale.

« Evitare di far cadere, urtare o scuotere il telefono. Una manipolazione
brusca del telefono puo causare la rottura dello schermo, danneggiando
il circuito interno e la delicata struttura.

« Non utilizzare solventi o detergenti chimici per pulire il telefono. Pulire la
custodia del telefono con un panno di cotone morbido inumidito con
acqua e sapone neutro.

+ Pulire I'obiettivo con un panno pulito, asciutto e morbido.
(Esempio: obiettivo della fotocamera) e display.

« Quando il caricabatterie non & in uso, scollegarlo dalla presa di corrente.
Non collegare la batteria che & stata completamente caricata al
caricabatterie per lungo tempo, poiché il sovraccarico ridurra la
durata della batteria.
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1.Usare attenzione con gli auricolari, forse una pressione sonora
eccessiva proveniente

da auricolari e cuffie puo causare la perdita dell'udito.

2. ATTENZIONE: RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE
SOSTITUITA CON UN TIPO

NON CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE SECONDO LE
ISTRUZIONI .

3. Il prodotto deve essere collegato solo a un'interfaccia USB della
versione USB 2.0.

4. l'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e
deve essere facilmente accessibile.

5. Temperatura di funzionamento: -20~55°C

6. La spina & consi come di: itivo di disc

dell'adattatore.

7. SAR: il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando utilizzato a
5 mm dal corpo (limite SAR 2,0 W/Kg). Il dispositivo & conforme ai

requisiti.
Restrizioni nella banda 5 GHz: c €

Ai sensi dell'Articolo 10 (10) della Direttiva 2014/53/UE, I'imballaggio
mostra che questa apparecchiatura radio sara soggetta ad alcune
restrizioni una volta immessa sul mercato in Belgio (BE), Bulgaria (BG),
Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK), Germania (DE), Estonia (EE),
Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES), Francia (FR), Croazia (HR), Italia
(IT), Cipro (CY), Lettonia (LV), Lituania(LT), Lussemburgo (LU),
Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi Bassi (NL), Austria(AT), Polonia (PL),
Portogallo (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovacchia (SK), Finlandia
(FI1), Svezia (SE), Turchia (TR), Norvegia (NO), Svizzera (CH), Islanda (IS)
e Liechtenstein (LI).

La funzione WLAN per questo dispositivo € limitata all'uso in interni

solo quando si opera nella gamma di frequenza da 5150 a 5250 MHz.
ES Ly RO cz FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE
EL T Cy Lv LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE Ll
TR NO CH 1S
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Accesorios

CabledeCaC

Bateria

Pin de Ia tarjeta SIM

RHINO 1 PRO incluye una bateria interna. Puede rastrear ele stado de la bateria

con el icono que se muestra en la parte superior derecha de la pantalla.

Bateria enorme

12000

mAh

Warning

[G

33W Carga rapida de

Utilice inicamente baterias aprobadas por LAGENIO disefiadas
especificamente para su teléfono.
Las baterias incompatibles pueden causar lesiones graves o dafios a

su teléfono.

Nunca coloque baterias o teléfonos sobre o dentro de dispositivos de
calefaccion como hornos microondas, estufas o radiadores. Las baterias
pueden explotar si se sobrecalientan.
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@ Como insertar la tarjeta

Para asegurarse de que su terminal puede realizar llamadas,inserte la

tarjeta SIM en el siguiente orden.

- Extraiga la bandeja de la tarjeta con el extremo en gancho
del pasador de eyeccion.

O] ST

s

«Con el Pad hacia arriba,inserte el tarjetero en el Pad en la
direccion de la flecha.

51

@A Encender/Apagar

Bateria no extraible

Mantén pulsado el botén de encendido durante 3 a 5
segundos para encender el dispositivo.

Pulsa simultaneamente el boton de encendido y el boton de subir el
volumen durante 3 a 5 segundos para apagarlo.

© Como enviar SMS, MMS

SMS
« Abra la aplicacion de SMS
« Seleccionar nueva informacién
« Ingrese un nimero de teléfono o explore sus contactos
- Seleccione Editar informacion e ingrese su texto
« Enviar B>

MMS-video

« Al escribir un mensaje de texto

- Seleccione imagenes, videos u otros archivos que desee agregar,
incluso usted puede tomar una nueva foto o video de inmediato.

« Seleccionar o enviar p»

O Configuracién de cambio de idioma

+ Mend principal - configuracion - configuracion del sistema -
idioma y método de entrada

« Idioma y método de entrada - idioma - adicién de idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltara
automaticamente volver a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y arrastrelo
hasta el primero.

O SAR

« El indice maximo de absorcion de radiacion electromagnética
(SAR) de este producto es <2,0W/kg.
« En linea con los requisitos de la Norma Nacional

EN62209-1:2016 ; EN 62209-2:2010 ; EN 62479:2010;
EN 50360:2017:EN 50566:2017;
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@ Seguridad: para garantizar un uso seguro
el producto, debe cumplir estrictamente
las siguientes reglas

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier dispositivo
médico.implante o ajustador de ritmo y nunca coloque el
dispositivo en su bolsillo de abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterias juntas con las altas
temperaturas o equipos generadores de calor como la luz del
sol, calentadores, hornos microondas, hornos o agua
Calentadores El sobrecalentamiento de la bateria puede
provocar una explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equipado con una bateria no extraible, no
reemplace la bateria usted mismo para evitar dafiar la bateria o
dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion no aprobada o
incompatible, cargador o la bateria puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos,
sumergir en agua u otros liquidos para evitar fugas de la
bateria,sobrecalentamiento, incendio o explosion.

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar
someter la bateria a una presion externa excesiva, lo que
en cortocircuito interno y sobrecalentamiento de la bateria.

La empresa no asume la responsabilidad por accidentes.
causado por equipos de carga relacionados no estandar.

Si desea leer el cumplimiento completo de ce, Péngase
en contacto info@lagenio.com Para conseguirlo.
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@Mantenimiento

« Comprenda completamente el mantenimiento de este teléfono
inteligente para usarlo de manera mas segura y efectiva, y prolongar
al maximo la vida util del teléfono inteligente.

« Siga las instrucciones del manual para abrir el dispositivo, desmontar
los accesorios, sin intentar otros métodos o procedimientos no
autorizados.

« Evite dejar caer, golpear o sacudir su teléfono inteligente. El manejo
brusco del teléfono inteligente puede causar la ruptura de la pantalla,
danar la placa de circuito interno y la estructura delicada.

« No use solventes quimicos o detergentes para limpiar su teléfono inteligente.
Limpie la carcasa del teléfono inteligente con un pafio de algodén suave
humedecido con agua y jabon suave.

« Limpie la lente con un paiio limpio, seco y suave. (Por ejemplo: lente
de la camara) y la pantalla.

« Cuando el cargador no esté en uso, desconéctelo del enchufe de corriente.
No conecte la bateria que ha sido completamente cargada al cargador
durante mucho tiempo, ya que la sobrecarga acortara la vida util de
la bateria.
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1. Tenga cuidado con los auriculares, ya que es posible que una
presién sonora excesiva de los auriculares y los audifonos pueda
causar pérdida de audicion.

2. PRECAUCION: RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATER A SE REEMPLAZA
POR UN TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES .

3. El producto solo deberd conectarse a una interfaz USB de version
USB2.0.

4. El adaptador se instalara cerca del equipo y sera de facil acceso.

5. Temperatura de funcionamiento: -20~55°C

6. El enchufe se i como dispositivo de d i6n del
adaptador.

7. SAR: El dispositivo cumple con las especificaciones de RF cuando se
utiliza a 5 mm de su cuerpo (limite de SAR 2,0 W/Kg). El dispositivo
cumple con los requisitos.

Restricciones en la banda de 5 GHz: c €

Segun el articulo 10 (10) de la Directiva 2014/53/UE, el embalaje
indica que este equipo de radio estara sujeto a algunas restricciones
cuando se comercialice en Bélgica (BE), Bulgaria (BG), la Republica
Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE),
Grecia (EL), Espafa (ES), Francia (FR), Croacia (HR), Italia (IT), Chipre
(CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta
(MT), Paises Bajos (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT),
Rumania (RO), Eslovenia (SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia
(SE), Turquia (TR), Noruega (NO), Suiza (CH), Islandia (IS) y
Liechtenstein (LI).

La funcion WLAN de este dispositivo esta restringida al uso en
interiores Unicamente cuando funciona en el rango de frecuencia de
5150 a 5250 MHz.

ES LU RO cz FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE
EL IT Cy Lv LT SK MT
NL AT PL PT Fl SE Ll
TR NO CH s
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Retkeilyvalaisin

Apukamera Kaiutinverkko
Tarvikkeet
Péaakamera Salamavalo
-C-} i -| i Aanenvoi o o
C-C-kaapeli SIM-Kortin tappi Aanenvol 1@ ®
\ N
Akku j B
s e : ! e Aansr‘vvm SIM-
RHINO 1 PRO sisaltaa sisdisen akun. Voit seurata akun tilaa nayton makkuus - ® korttipaikka
oikeassa ylakulmassa nakyvasta kuvakkeesta. i

Valtava akku

Kaynnistyspainike

s (e[ o

12000 Sormenjélkitunnistus Alypainike
. ()
mAh 33W Pikalataus

Warning ]

. Kayla vain LAGENIOin hyvaksymla akkuja, jotka on erityisesti suunniteltu ®

« put Yt akut voivat vakavia vaurioita — —

. Ial vaurlolla puhelimeesi. Ala koskaan aseta paristoja (al puhel\mla o

kuten mikre sunien, liesien tai ien, o Q

paalle tai sisaan. Akut voivat rajahtaa ylikuumeneessaan.

Kaiutinverkko
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®Kiynnistaa / Sammuttaa
Eiirrotettava akku
Pida virtanappia painettuna 3-5 sekuntia laitteen kéynnistamiseksi.

Paina virtanappia ja &&nenvoimakkuuden lisdysnappia yhta aikaa 3-5
sekuntia sammuttaaksesi laitteen.

@ Kortin asettaminen paikalleen © Kuinka léhettdd SMS, MMS SMS
Varmista, etta padilla voi soittaa puheluita, asettamalla SMS
Veds ortaiica o ol eyl piopnkkiupssts R

‘ed korttipaikka ulos pois kéyttamalla poistopin koukkupaata. + Valitse Uudet tiedot

« Anna puhelinnumero tai selaa yhteystietojasi -
« Valitse Muokkaa tiétoja ja kirjoita teksti
« Laheta p>

® —=

o MM-video

« Kun kirjoitat tekstiviestia

« Valitse kuvat, videot tai muut tiedostot,jotka haluat lisaté,
vaikka voit ottaa uuden kuvan tai videon heti

« Valitsemalla tai lahettamalla B>

Olnguagen vaihtoasetukset
« Tyénna kortinpidin korttipaikkaan nuolen osoittamaan

suuntaan korttipaikkaan siten, etta korttipaikka on ylospain. + Paavalikko-asetukset - kieli ja syottStapa
Kieli ja sy6ttétapa -- kieli -- kielen lisdys
* Valitse tarvitsemasi kieli, jarjestelma siirtyy automaattisesti
@) « Hyppaa takaisin kieliliittymaan
- Valitse kuvake kielipalkin jélkeen ja veda se ensimmaiseen

O SAR

- Taman tuotteen suurin sahkémagneettisen sateilyn
absorptiosuhde (SAR) on <2,0 W/kg

- Kansallisen standardin vaatimusten mukainen

EN62209-1:2016; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010;
EN 50360:2017; EN 50566:2017;
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@ Turvallisuus - Varmistaaksesi
turvallisuuden tuotteen kdyton aikana,
sinun on ehdottomasti noudata seuraavaa

* Pehmusteen tulee olla vahintdan 15 cm:n paéssa
laaketieteellisestéd implantista tai rytminsaatimesta,
aléka koskaan laita laitetta takkitaskuun.

a laitetta ja muita paristoja korkeita lampétiloja
tuottavia laitteita, kuten auringonvalo,
lammittimet, mikroaaltouunit, uunit tai vedenlammittimet.
Akun ylikuumeneminen voi aiheuttaa rédjahdyksen

« Kun lataus on valmis tai ei lataudu, irrota
laturi laitteesta ja irrota laturi
pistorasia.

« Jos laite on varustettu ei-irrotettavalla
akulla, &l vaihda akkua itse, jotta akku tai
laite ei vaurioidu.

- Hyvaksymattéman tai yhteensopimattoman virtalahteen,
laturin tai akun kaytto voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muita vaaroja.

« Ala pura tai nollaa akkua, laita siihen muita esineita,
ala upota veteen tai muihin nesteisiin, jotta akku ei vuoda,
ylikuumeneminen, tulipalo tai rajahdys.

* Ala pudota, murskaa, naarmuta tai puhkaise akkua, jotta
akku ei altistu liialliselle ulkoiselle paineelle, mika voi johtaa
sisdiseen oikosulkuun ja akun ylikuumenemiseen.
akku.

* Yritys ei ota vastuuta onnettomuuksista,
jotka aiheutuvat ei-standardinmukaisista latauslaitteista.

Jos haluat lukea CE-vaatimustenmukaisuuden kokonaisuudessaan,
ota yhteytta info@lagenio.com Saadakseni sen.
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@Huolto

* Ymmarréa perusteellisesti taman tyynyn huolto, jotta voit kayttaa
tyynya turvallisemmin ja tehokkaammin ja pident&éa tyynyn
kayttoikaa mahdollisimman paljon.

* Noudata kasikirjan ohjeita tyynyn avaamiseksi, lisédvarusteiden
purkamiseksi alaka yrita muita

« Valta tyynyn pudottamista, kolkuttamista tai ravistamista.
Pehmusteen karkea kaésittely voi aiheuttaa naytén repeytymisen
ja vahingoittaa sisaista piirilevya ja herkkaa rakennetta.

< Al dyta kemiallisia liuottimia tai pesuaineita tyynyn puhdistamiseen.
Pyyhi tyynyn kotelo pehmealla puuvillakankaalla, joka on kostutettu
vedella ja miedolla saippualla.

+ Puhdista linssi puhtaalla, kuivalla, pehmealla liinalla.
( Esimerkki kameran linssistd) ja naytto.

« Kun laturia ei kaytets, irrota se pistorasiasta. Al4 liita tayteen ladattua
akkua laturiin pitkaan aikaan, silla ylilataus lyhentaa akun kayttoikaa.
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1.Kéyta kuulokkeita varoen. Kuulokkeiden liiallinen d&nenpaine
saattaa aiheuttaa kuulovaurion.

2. VAROITUS: RAJAHDYSVAARA, JOS AKKU VAIHDETAAN VAARALLA
TYYPILLA. HAVITTA KAYTETYT AKUT OHJEIDEN MUKAISESTI.
3. Tuote saa liittaa vain version USB2.0 USB-liitantaan.

4. Sovitin on asennettava laitteen lahelle ja siihen on

oltava helposti saatavilla.

5. Kayttolampétila: -20~55°C

6. Pistoketta pidetaan ittimen irrotuslaitteena.

7. SAR: Laite on RF-madaritysten mukainen, kun laitetta kaytetaan
5 mm:n etéisyydelld kehosta (SAR-raja 2,0 W/Kg).

Laite on vaatimusten mukainen. c € f

Rajoitukset 5 GHz:n kaistalla:

Direktiivin 2014/53/EU 10 artiklan 10 kohdan mukaan pakkauksesta ilmenee,
ettd tdhan radiolaitteeseen sovelletaan tiettyja rajoituksia,

kun se saatetaan markkinoille Belgiassa (BE), Bulgariassa (BG),

Tsekin tasavallassa (CZ), Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE),

Irlanti (IE), Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR),

Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Liettua (LT), Luxemburg (LU),

Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itavalta (AT), Puola (PL),
Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (Sl), Slovakia (SK), Suomi (FI),

Ruotsi (SE), Turkki (TR), Norja (NO), Sveitsi (CH), Islanti (IS) ja Liechtenstein (LI).

Taman laitteen WLAN-toiminto on rajoitettu sisékayttéon vain,

kun se toimii taajuusalueella 5150-5250 MHz.

ES LU RO (074 FR HU Sl

DK HR BE BG DE EE IE
EL IT Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE Ll

TR NO CH 1S
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Hérlur

USB-C-port — Mikrofonthal
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Campingljus
Bikamera Hagtalargaller
Tarvikkeet Huvudkamera Blixt
i €3
C-till-C-kabel SIM-kortets stift Volyms+ ] ©
\ ; /’%
Batteri [
Vol ! . U T SIM-kortfack

RHINO 1 PROnnehéller ett internt batteri. Du kan spara din v ®

batteristatus medikoner som visas langst upp till héger pa skérmen. g

Stort batteri N
Avstingning
120“0 sknapp Fingeravtry|
ckslasning
mAh 33W Snabb uppladdning

Smart-knapp

e (wm] ©

Warning
* Anvand endast LAGENIO -godkénda batterier speciellt utformade for din ®
« telefon. Inkompatibla batterier kan orsaka allvarliga skador eller skador pa —

« din telefon. Placera aldrig batterier eller telefoner pa eller i varmeenheter
som mikrovagsugnar, spisar eller radiatorer. Batterier kan explodera nar de
Sverhettas.

Hogtalargaller
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@ Sa har satter du i kortet

For att vara séker pa att din padda kan ringa samtal, satti
SIM-kortet i féljande ordning.

+ Haka ut kortfacket med krokandan pa utkastningsnalen.

@ —
(D

«Férin korthallaren i dynan i pilens riktning med dynan
vand uppat.

@

=l s
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@ Sitta pa / Stinga av
Ej avtagbart batteri
Hall strémbrytaren intryckt i 3-5 sekunder for att satta pa enheten.

Tryck samtidigt pa strémbrytaren och volym upp-knappen i 3-5 sekunder
for att stanga av den.

©Hur man skickar SMS, MMS SMS

SMS
» Oppna SMS-appen
+ Vélj Ny information
* Ange ett telefonnummer eller bldddra bland dina kontakter -
+ Vélj Redigera information och ange din text
« Skicka B>

MMs-video

« Nar du skriver ett sms

« Valj bilder, videor eller andra filer som du vill 1&gga till
aven om du kan ta en ny bild eller video direkt

« Vélja eller skicka >

Olnstallningar for sprakvaxling

* Huvudmeny-instéliningar system--sprak och inmatningsmetod
Sprak och inmatningsmetod--sprak--spraktillagg

* Vdlj det sprak du behéver, systemet kommer automatiskt - hoppa

- tillbaka till sprakgranssnittet

- Valj ikonen efter sprakféltet och dra den till den forsta

6 SAR

- Detmaximalaelektromagnetiska
stralningsabsorptionsforhallandet (SAR)
féordennaproduktar<2,0 W/kg

“Ilinjemed kravenidennationellastandarden

EN62209-1:2016; EN62209-2:2010; EN62479:2010;
EN50360:2017;EN50566:2017;
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@ Sakerhet - For att garantera sdkerheten
under anvandning av produkten maste du
strikt hall dig till foljande

* Dynan bér vara minst 15 cm borta fran medicinska implantat
eller rytmjusteringar och stoppa aldrig enheten | rockfickan.

- Utsattinte enheten och andra batterier fér varandra
héga temperaturer eller vdrmealstrande utrustning som t.ex
solljus, varmare, mikrovagsugnar, ugnar eller
varmvattenberedare. Overhettning av batteriet kan orsaka en
explosion

- Néarladdningen &r klar eller inte laddas, koppla bort laddaren
fran enheten och koppla ur laddaren franutlopp.

- Om enheten &r utrustad med ett ej I6stagbart batteri, byt inte ut
batteriet sjalv for att undvika att skada batteriet eller enheten.

- Anvandning av en icke godkénd eller inkompatibel
stromkalla, laddare eller batteri kan orsaka brand,
explosion eller andra faror.

- Tainte isé&r eller aterstéll batteriet, satt inte i andra féremal, doppa
inte i vatten eller andra vatskor for att undvika batterilackage,
overhettning, brand eller explosion.

« Tappa, krossa, repa eller punktera inte batteriet for att
undvika att utsatta batteriet fér overdrivet externt tryck,
vilket kan resultera i intern kortslutning och 6verhettning av
batterietbatteri.

 Foretaget tar inte ansvar for olyckor orsakade av
icke-standard relaterad laddningsutrustning.

Om du vill 1asa fullstandig CE-6verensstammelse,
vanligen kontakta info@lagenio.com for att fa det.
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@Underhall

« Forsta underhallet av denna dynan noggrant for att anvanda dynan
sakrare och effektivare och férlanga dynans livslangd sa mycket
som mojligt.

« Folj instruktionerna i bruksanvisningen fér att 6ppna dynan, ta isar
tillbehéren och forsék inte med andra

« Undvik att tappa, sla eller skaka din dyn.
Hard hantering av dynan kan géra att skérmen gar sénder, vilket
skadar det interna kretskortet och den émtaliga strukturen.

+ Anvand inte kemiska I6sningsmedel eller rengéringsmedel for att
rengdra dynan. Torka av dynfodralet med en mjuk bomullstrasa
fuktad med vatten och mild tval.

* Rengér linsen med en ren, torr, mjuk trasa.
(Exempel pa kameralins) och display.

+ Nér laddaren inte anvands, koppla ur den fran eluttaget.
Anslut inte batteriet som har varit fulladdat till laddaren under
en langre tid, eftersom 6verladdning férkortar batteriets livslangd.
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1. Anvéand férsiktigt med hérlurarna, kanske kan éverdrivet
ljudtryck fran horlurar och hérlurar orsaka hérselnedsattning.

2. VARNING: RISK FOR EXPLOSION OM BATTERIET ERSATTS
MOTENFELTYP.

KASSAANVANDABATTERIER ENLIGT INSTRUKTIONERNA.

3. Produkten ska endast anslutas till ett USB-grénssnitt av version USB2.0.

4. Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara lattillgéanglig.
5. Drifttemperatur: -20~55°C

6. Kontakten anses vara frankopplingsenhet fér adaptern.

7. SAR: Enheten 6verensstammer med RF-specifikationerna nar
enheten anvénds pa 5 mm fran din kropp (SAR-gréns 2,0 W/Kg).

Enheten 6verensstammer med kraven. i

Begrénsningar i 5 GHz-bandet:

Enligt artikel 10.10 i direktiv 2014/53/EU visar férpackningen att
denna radioutrustning kommer att omfattas av vissa restriktioner

nér den slapps ut pa marknaden i Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tjeckien (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE),

Irland (IE), Grekland (EL), Spanien (ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU),
Ungern (HU), Malta (MT), Nederlanderna (NL), Osterrike (AT),

Polen (PL), Portugal (PT), Ruménien (RO), Slovenien (SlI),

Slovakien (SK), Finland (Fl), Sverige (SE), Turkiet (TR),

Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS) och Liechtenstein (LI).
WLAN-funktionen fér denna enhet ar begransad till inomhusbruk
endast ndr den anvénds i frekvensomradet 5150 till 5250 MHz.

ES Ly RO Ccz FR HU Sl
DK HR BE BG DE EE IE

EL IT Cy LV LT SK MT
NL AT PL PT FI SE Ll
TR NO CH 1S
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